World Day for AV Heritage:
“It’s Your Story, Don’t Lose It”
Conference and Film Screenings

17-19 October 2017
Kadir Has University, Cibali Campus

I




Unesco’nun 27 Ekim olarak kabul ettigi “Dinya
Gorsel-isitsel Miras Giini”, 17-19 Ekim 2017°de
Unesco Turkiye Milli Komisyonu iletisim ihtisas
Komitesi, Kadir Has Universitesi iletisim
Fakiiltesi, italyan Kuiltiir Merkezi-istanbul subesi
isbirliginde ve Kulttr ve Turizm Bakanhgi
Sinema Genel Madurliga destekleriyle film
gOsterimlerinin de oldugu uluslararasi bir
konferans etkinligi ile kutland.

“Bu Senin Hikayen, Onu Kaybetme” slogani ve bu yihn Gorsel-
Isitsel Miras Giinii temast olan “Kesfet, Paylag, Hatirla” bagliklart
altinda tig giin boyunca Liitfi O. Akad, Halit Refig, Memduh
Un’iin Tiirk Sinemasina kazandirdiklart degerli sinema eserlerinin
dijitize edilerek korunmaya alinmig filmleri; Osmanli ve Tirkiye
tarthinde 6nemli olaylar belgeleyen filmler 6zgtl projeksiyon
sistemi kurularak gosterildi. 18-19 Ekim 2017 tarihlerinde
gergeklesen konferansta gorsel-isitsel miras alanimin Balkanlar,
Italya ve Tiirkiye’de korunmast ve paylagilmasini gergeklestiren
kurumlar, bu konuda ¢alisan arastirmacilar ve akademisyenler
ozgiin ve bu konferans icin hazirladiklar bildirilerini, aragtirma
sonuglarini paylastilar.

Birinci giin agihginda Unesco Tirkiye Milli Komisyonu Bagkan:
Prof. Dr. Ocal Oguz, énceki Bagkan Prof. Dr. Nabi Avc, Italyan
Kiiltiir Merkezi Istanbul Direktorii Dr. Alessandra Ricci ve Unesco
Tiirkiye Milli Komisyonu letisim Thtisas Komitesi Bagkan1 Deniz
Bayrakdar konugmalarinda Diinya Gérsel-Isitsel Miras Giinii'niin
temeline dair bilgileri aktardilar. Dr. Ricci “Bir Toplumun Gorsel
ve Isitsel Sertiveni: Radio Libere’den Lamerica’ya” baslikl
konusmasinda, etkinligin temelindeki kavramlarn su sekilde aciklad:
“Klasik Latinceden stiziilen ve giiniimiizdeki ortak diisiincelerle
iligkili olan ‘conservare’ terimi, Oxford Latince Sozligii'ne gore
‘tehlikeden kurtarmak ya da korumak, muhafaza etmek’ ve ayni
zamanda da ‘bozulmamis ya da zarar gdrmemis olarak saklamak’
anlamina gelen mastar halinde bir fiildir.” Sonrasinda ise Italya’dan
bir radyo ve bir sinema eseri ile kendi tilkesi perspektifinden
giinlin 6nemini vurguladi.

Deniz BAYRAKDAR

Khas 6gretim lyesi

Prof. Dr. Ocal Oguz, diinya mirasimin tehdit alinda olusuna su
sozlerle dikkat ¢ekti: “1980 senesinde sinema filmlerini korumaya
yonelik aliman karar ¢ok énemli bir karardi ve bunu stirdiirmek
gereklidir. Tkincisi, Diinya Mirasi Programi’dir. Diinya Mirast
Programu kirilgan bir programdir.” Prof. Dr. Nabi Avci ise 1980
kararinin 6ziint agikladr: “1980 yilinda gorsel-isitsel mirasin
korunmasinin kabul edilmesi iki yoldan okunabilir: Birincisi, tabiati
bakimindan gorsel-igitsel bir nitelige sahip olan -yani sinema ve
benzer tiriinler- kiiltiirel mirasin korunmasi. Ikincisi, kiiltiirel
mirasin gorsel- isitsel Urtinlerini bu miras1 gelecek nesillere
aktarmanin bir araci olarak korumak."

Etkinlik ac¢ilis konugsmalarindan sonra Tirkiye’de sinema 6ncelikli
olmak tizere gorsel-isitsel miras konusunda koklii galismalar yapmig
bu konuda 6nciiltik etmis kurumlarin temsilcileri s6z aldi. Prof.
Dr. Asiye Korkmaz, Mimar Sinan Universitesi, Prof. Dr. Sami
Sekeroglu Sinema-TV Merkezi Miidiirt bu konuda Ttrkiye’de
ilk arsiv caligmasini baglatan hocasi Prof. Sami Sekeroglunun bu
alanda verdigi buiytik katkiyr ve merkezlerinin tarihi igerisinde
gergeklegtirdiklerini dile getirdi. Sehir Universitesi Rektorii, Prof.Dr.
Peyami Celikcan, Tiirk Sinemasi Aragtirmalary, TSAmin ¢ok yonlii
ve biiyiik kapsaml girigim olarak ¢aliymalarini bizlerle paylagti.

Etkinlikte iki giin boyunca dért ana konugmaciya yer verildi: Prof.
Dr. Nevena Dakovic Muhtesem Siileyman dizisinin kendi
topraklarindaki alimlanmas: ve Balkanlar tizerinden okumasini
yapti. Son climlesinde tilkesinin asil fethinin bu dizi tarafindan
gergeklesmis oldugunu soyleyerek, dizilerin bu kiiltiirel giictiniin
altin1 ¢izdi.

Prof. Dr. Marian Tutui yine Balkanlar’dan hareketle Manaki
Kardegler’in tiim bu alanda hakim olan yagamlarm i¢inde hangi
ilkeye, kultiire, millete ait olduklar: konusundaki koklu
aragtirmalarim kargilagtirmali bir bigimde sergilerken, kiltiir
insanlarmin ashinda tek bir ulusa mal edilebilmesinin zor oldugunu
da anlatmis oldu.

Prof. Dr. Savag Arslan ise “ilk Tirk sinemacist kimdi?” sorusu
tizerinde yillardir yiiriittigi aragtirmalar neticelendirdigi agamada
bir dedektif gibi pesinden iz stirdigu Sigmund Weinberg ailesinin
hayatta kalanlarindan dinledikleri, 6grendikleri ve kurdugu
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baglantilar ile Ttirk Sinema Tarihi’ne yeni bir baglangi¢ yazacak
verilerin 6nemli bir kismini konferansta sundu.

Cinecitta Luce Argivleri direktorlerinden Roland Sejko, Mussolini
belgesellerinden hazirlanmig derlemelerde belgeselin tarihi tekrar
hatirlatmakta ve giine dair en énemli geyleri soylemekte neredeyse
tek arag oldugunu bize yeniden gosterdi. Arnavut kokenli, Italyan
sanatgl, arsivcl Roland Sejko’nun sunumu bir video essay seklindeydi.

Kilttr ve Turizm Bakanhgi’'ndan Beyza Altung ve UNESCO
Turkiye Milli Komisyonu’ndan Esra Hatipoglu Aksoyoglu Diinya
Bellegi Programi’ni ve Tiirkiye’nin bu alandaki ¢aliymalarini
anlatti. Dr. Ozlem Ava bir yildir yiiriittiigii diziler aragtirmasinin
sayisal verilerini kuramsal bir temele dayandirarak yorumladi.
Dr. Hilmi Bengi bir arsiv olarak Anadolu Ajansi incelemesini
Ajans’in eski yoneticisi olmanin 6tesinde bir gazeteci ve iletigim
arastirmacist sifatiyla sundu. Kariyerlerini filmler ve film
yapimcilari ve sinema salonlarint “kesfetmeye” adayan
aragtirmacilar; {zmir’in (Dilek Kaya) ya da Gaziantep’in (Ali Sait
Liman) eski sinemalarinin kalintilarinda gezinen akademisyenler,

eski gazeteleri tarayarak film listeleri ¢ikaran ve analizlerini
yapanlar (Kaya Ozkaracalar), Tiirkiye Radyo ve Televizyon
Kurumu (TRT) Arsivleri ve ondan 6nceki kurumsal film argivlerini
arastiranlar (Ozde Celiktemel — Thomen), Tiirkiye sinemast
tizerine 18 yillik bir konferansin degerlendirmesini yapanlar
(Deniz Bayrakdar), Kapali Cargi’nin tim zanaatg evreninin bir
ciktis1 olarak ses ve video kayitlarina sahip ¢ok katmanl projeler
olusturanlar (Ayse Coskun Orlandi) bir araya geldiler.

Etkinligin en kapsaml ve ilgi gdren boltimlerinden birist de Rezan
Has Miizesi'nde Ayse Coskun Orlandi’nin rehberliginde sunumu
yapilan projenin sergisinin ziyaret edilmesiydi.

Etkinlik 6ncesi toplanan Ingilizce makaleler sonrasinda terciime
edildi ve yayimlandi. Ttim etkinlik Unesco Tturkiye Milli
Komisyonu tarafindan Iletisim Thtisas Komitesi’nin,
Communication For All (Unesco Tiirkiye Milli Komisyonu Yayin,
2017) kitabindan sonra, ikinci kitap olarak Audio-Visual Heritage
Space and Its Protection “It’s Your Story, Don’t Lose 1/ Girsel Isitsel
Miras Alam ve Rorunmast “Bu Senin Hikayen, Onu Kaybetme” (Baglam
Yayinlar, 2017) basghgiyla alanimiza kazandirildi. Her iki kitab:
da Deniz Bayrakdar ve Ozlem Avcr Aksoy yayina hazirladh.

Bu yalnizca her bir tlkenin var olma sebebi igin oldukca
onemli olmakla kalmaz, ama ayni zamanda Prof. Dr. Nevana
Dakovic, Prof. Dr. Marian Tutui, Roland Sejko ve Prof. Dr.
Savas Arslan’in sunumlarinda gorecegimiz gibi bu gorsel
isitsel mirasin- bu vakada Manaki Kardesler'’den ya da Balkan
cografyalarinda yasamig ve tretmis olanlardan soz edecek
olursak- nasil ortak bir kultirel zenginlik oldugunu paylagsmak
ve ayrica ishirligi ve bilgi miibadelesi igin de oldukga onemlidir.

Hiikiimetler arasi programlar olan Herkes Igin Bilgi (IFAP)
ve International Programme for the Development of
Communication (IPDC), bu baglam iginde kendi izleklerini
takip ediyorlar. IFAP, bilhassa bilgi yonetimi ve muhafazasinda
sivil toplum orgtleriyle siki bir ighirligi icinde bilgi ve iletisim
sektortinde calisiyor. Milli komisyonlar, tehlike altindaki
dillerden sosyal medyaya dek kendi Ulkelerinde IFAP tarafindan
belirlenmis hedefe ulagsmak igin ¢caba gosteriyorlar ve elbette
ki arsiv calismalarini ve kilttrel mirasin muhafazasini
destekliyorlar. Bu baglamda, yalnizca filmler, televizyon
programlari degil, ulusal, bolgesel ve yerel diizeylerdeki
reklamlar, fotograflar, video ¢alismalari, belgeseller ve ses
kayitlari da bu misyonu takip ediyorlar.

IPDC, uluslararasi topluluklarin “gelismekte olan ilkelerdeki

medya geligimini tartigmalari ve desteklemeleri” yoninde
harekete gecirilmelerini hedefliyor. Toplumlarin gelisimi,
miras muhafazasinin merkezinde yer alir. IPDC, medya
bagimsizigi, cogulculuk, haber ajanslarinin modernlestirilmesi
ve medya profesyonellerinin egitimine yonelik medya
projelerini destekliyor. IPDC, 140’dan fazla gelismekte olan
ulkedeki ve gegis strecinde olan tlkedeki 1500’den fazla
proje icin yaklasik 100 milyon dolar harcamistir.

Bilgi depolanmasi ve gelecek nesiller igin iyi yapilandiriimig
arsivler yaratilmasi, bilginin paylagiimasina olanak veren bir
sistem gelistirilmesi, herkes igin yararlanilabilir kaynaklarla
birlikte yasam boyu 6grenimin egitimsel yaklagimlara entegre
edilmesi, medyanin bilgilendirici ve egitici islevlerinin yayincilik
politikalari icinde daha genis ve daha radikal bir tarzda yer
almasinin garanti altina alinmasi, bilgi ve iletigimin tretimi
ve ulasilabilirligi hususunda kadin ve erkek arasindaki
esitsizligin ortadan kaldiriimasi, gazete, radyo ve televizyonda
biyik bir reform baslatmak adina yeni politikalarin
gelistirilmesi, ulusal ve uluslararasi bilgi ve iletisim aglar
arasindaki esgidimun ve paylasimin giglendirilmesi ve 6zgil
mufredati ile ayirt edilen ve iletisim egitimi igin sistemli bir
batind bigimlendiren yeni bir editim modelinin yaratiimasi
bu alana yapilan dnemli katkilardir.
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